ACORDAO DE 7.6.1973 — PROCESSO 82/72

ACORDAO DO TRIBUNAL DE JUSTICA
7 de Junho de 1973 *

No processo 82/72,

que tem por objecto um pedido dirigido ao Tribunal de Justica, nos termos do
artigo 177.° do Tratado CEE, pelo Centrale Raad van Beroep de Utreque, destinado
a obter, no litigio pendente neste 6rgio jurisdicional entre

C. J. Walder, residente em Bruxelas,

Bestuur der Sociale Verzekeringsbank, com sede em Amesterdio,

uma decisio a titulo prejudicial sobre a interpretagio do Regulamento n.° 3 do
Conselho, relativo 4 seguranga social dos trabalhadores migrantes, e do Regulamen-
to (CEE) n.° 1408/71 do Conselho, de 14 de Junho de 1971, relativo a aplicacdo
dos regimes de seguranga social aos trabalhadores assalariados e aos membros da
sua familia que se deslocam no interior da Comunidade,

O TRIBUNAL DE JUSTICA,

composto por: R. Lecourt, presidente, R. Monaco e P. Pescatore, presidentes de
seccio, A. M. Donner, J. Mertens de Wilmars, H. Kutscher, C. O’Dilaigh, M. Sgrensen
e A.J. Mackenzie Stuart, juizes,

advogado-geral: K. Roemer
secretario: A. Van Houtte
profere o presente

* Lingua do processo: neerlandés.
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Acérdio

P

(A parte relativa 3 matéria de facto nio é reproduzida)

Fundamentos da decis3o

Por decisio de 14 de Dezembro de 1972, entrada na Secretaria do Tribunal de
Justica em 21 de Dezembro de 1972, o Centrale Raad van Beroep apresentou, nos
termos do artigo 177.° do Tratado CEE, viras questdes sobre a interpretacdo do
Regulamento n.° 3 do Conselho, relativo a seguran¢a social dos trabalhadores
migrantes, bem como do Regulamento (CEE) n.° 1408/71 do Conselho, relativo i
aplicagio dos regimes de seguranga social aos trabalhadores assalariados e aos
membros da sua familia que se deslocam no interior da Comunidade.

Na primeira questio, solicita-se ao Tribunal que declare se os artigos 5.° e 6.°
do Regulamento n.° 3 devein ser interpretados no sentido de que este regula-
mento substitui as convengdes celebradas entre Estados-membros, em matéria
de segurancga social, que nio sio referidas nos n.* 1 e 2 do artigo 6.° ou,no
anexo D do regulamento, e isto mesmo que a aplicacio dessas convengdes
atribua ao beneficidrio das prestagdes vantagens superiores as que decorrem
do referido regulamento.

O mesmo problema foi apresentado ao Tribunal na terceira questio, relativa 2
interpretacio dos artigos 6.° € 7.° e do anexo II do Regulamento n.° 1408/71.

Nos termos do artigo 5.° do Regulamento n.° 3:

«No que respeita a0 seu dmbito de aplicagio pessoal, o presente regulamento substitui,
salvo disposi¢io em contririo, as disposigoes:

a) das convencgbes de seguranga social celebradas exclusivamente entre dois
Estados-membros e dos acordos complementares a estas convengdes;»

O n.° 2 do artigo 6.° do mesmo regulamento estabelece que:

«Ndo obstante o disposto no presente regulamento, continuam em vigor:
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e) outras disposi¢cdes das convengdes de seguranga social, desde que constem do
anexo D do presente regulamento.»

As disposi¢des precedentes demonstram claramente que o principio de substituicio
das disposicoes das convengbes de seguranga social celebradas entre Estados-membros
pelo Regulamento n.° 3 tem um caracter imperativo que nio admite excepgoes,
salvo em casos expressamente previstos pelo regulamento.

A circunstidncia de as convengles celebradas entre Estados-membros serem mais
favoriveis para os individuos abrangidos pelo Regulamento n.° 3 do que o proprio
regulamento n3o pode, por conseguinte, ser considerada suficiente para justificar

uma excep¢io ao referido principio, salvo se tais convengdes forem expressamente
mantidas pelo regulamento.

Consequentemente, deve responder-se 4 primeira questio que, em conformida-
de com os artigos 5.° e 6.° do Regulamento n.° 3, este substitui, no que res-
peita ao seu ambito de aplicagio pessoal, as conveng¢des de seguranga social
celebradas entre Estados-membros, que ndo sio mencionadas no artigo 6.° ou
no anexo D do regulamento, mesmo que a aplicagio destas convencdes impli-

que, para o beneficidrio das prestagdes, vantagens superiores as que decorrem
do referido regulamento.

A mesma resposta deve ser dada 3 terceira questdo, uma vez que os artigos 6.°
e 7.° do Regulamento n.° 1408/71 do Conselho, em razio do seu conteddo e

da sua finalidade, tém um alcance anilogo ao dos artigos 5.° e 6.° do Regu-
lamento n.° 3.

A segunda questio fica, assim, destituida de objecto.

Quanto as despesas

As despesas efectuadas pela Comissio das Comunidades Europeias, que apresentou
observagbes ao Tribunal, nio sio reembolsiveis. Revestindo o processo, quanto s
partes na causa principal, a natureza de incidente suscitado perante o 6rgio
jurisdicional nacional, compete a este decidir quanto as despesas.

Pelos fundamentos expostos,
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Vvistos 0S autos,
visto o relatério do juiz-relator,

ouvidas as alegagdes da Comissio das Comunidades Europeias,

ouvidas as conclusbes do advogado-geral,

visto o Tratado que institui a Comunidade Econdémica Europeia, nomeadamente o
artigo 177.°,

visto 0 Regulamento n.° 3 do Conselho, relativo a seguranca social dos trabalhado-
res migrantes,

visto o Regulamento n.° 1408/71 do Conselho, de 14 de Junho de 1971, relativo i
aplicagio dos regimes de seguranga social aos trabalhadores assalariados e aos
membros da sua familia que se deslocam no interior da Comunidade,

visto o Protocolo relativo ao Estatuto do Tribunal de Justica da CEE, nomeadamente
o artigo 20.°,

visto 0 Regulamento Processual do Tribunal de Justica das Comunidades Europeias,

O TRIBUNAL DE JUSTICA,

pronunciando-se sobre as questdes submetidas pelo Centrale Raad van Beroep, por
decisio de 14 d_e Dezembro de 1972, declara:

Os Regulamentos do Conselho n.° 3 e (CEE) n.° 1408/71 substituem, no
que respeita ao seu ambito de aplicagiio pessoal, as convengdes de segu-
ranga social celebradas entre Estados-membros que nio sio menciona-
das, respectivamente, nos artigos 6.° € 7.° ou nos anexos D e II destes
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regulamentos, mesmo que a aplicagio destas conveng¢des implique, para
o beneficidrio das presta¢cdes, vantagens superiores as que decorrem dos
referidos regulamentos.

Lecourt Monaco Pescatore Donner
Mertens de Wilmars Kutscher
O’Dalaigh Sgrensen Mackenzie Stuart

Proferido em audiéncia piblica no Luxemburgo, em 7 de Junho de 1973.

O secretario O presidente

A. Van Houtte R. Lecount
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